
商務翻譯
Business Translation
(混網)
1、 課程基本資料：

	課程名稱 Course Title
	商務翻譯Business Translation (混網)

	開課單位（系所、中心、其他）

Unit 
	社會科學院

	授課教師姓名及職稱與e-mail 

Teacher’s Name, Title and email address
	李桂芬Gretchen Lee

兼任講師
071808@mail.fju.edu.tw

	課程類別（學位班、在職進修班、推廣教育班、國際合作班、其他班別）

Course Type 
	學分班

	學分數及選課別(必修、選修)

Required or Elective 
	2學分選修

	開課期間（開課起訖日期或開課學年度及學期）Course Term
	97學年度第一學期

	預計修課人數（校內及校外分別招收人數）Number of Students
	40


二、教學目標 Course Objectives
本課程名稱為「商務翻譯」。教學方式包括講課、評析及帶領學生大量筆譯習作。
預期：
(1) 訓練學生處理英文及中文間的文字轉換，清楚地以中文表達出原英文語句的意旨
(2) 透過分析英文，增加學生對於英文句型的掌握及文意的了解
(3) 經由實際操作商業文類的翻譯，加強商用英文
This English to Chinese translation course intends to teach students the basic skills of translation through lectures that break down English sentence patterns, introduce to them translation techniques and skills, and lead them to do hands-on translation practice.  Assignments will feature a variety of texts found in the business environment so that students can practice workplace English, increase financial literacy, and expand business vocabulary, in addition to building up their knowledge about translation.
三、適合修讀對象 Target Learners

有志練習商務文件英中筆譯者

四、課程內容大綱 Course Introduction 
	1. (到校)
	Introduction

	2.
	Business Correspondence I

	3. (到校)
	

	4.
	Business Correspondence II

	5. (到校)
	

	6.
	Successful Brand Names

	7. (到校)
	

	8.
	Marketing and Sales (1)

	9. (到校)
	Midterm Exam
Marketing and Sales (2)

	10.
	Corporate Management

	11.
	

	12. (到校)
	

	13. 
	Investment and Financial Management

	14.
	

	15. (到校)
	

	16. 
	Global News

	17. (到校)
	

	18. (到校)
	Final Exam; Conclusion


五、教學方式（可複選） Instructional Methods
■  提供線上課程主要及補充教材 Offering course materials and supportive materials online 
■  提供線上非同步教學 Offering instruction in asynchronous mode; 
■  有線上教師或線上助教 With teacher(s) and TA’s available online; 
提供面授教學Classroom meetings，次數：9次Times，總時數：18小時Hours in Total; 
· 提供線上同步教學Online synchronous instructions，次數：　　　次Times，總時數：　　小時 Hours in Totla
· 其它Others：請說明：
六、學習管理系統呈現內容是否包含以下角色及功能（有包含者請打(）

1.提供給系統管理者進行學習管理系統資料庫管理Check the roles and functions your E-Learning system provides.  
1.提供給系統管理者進行學習管理系統資料庫管理Provide the system manager functions to manage learners’ information database.  


■ 個人資料 Personal Information 
■ 課程資訊 Course Information 
□ 其他相關資料管理功能 Others
2.提供教師(助教)、學生必要之學習管理系統功能 Provide teacher (TA) and student necessary functions to manage their teaching and learning.
■ 最新消息發佈、瀏覽 What’s New—announcing and reading news
■ 教材內容設計、觀看、下載 Course material content design, viewing and downloading.
■ 成績系統管理及查詢 Grading system management and inquiries
□ 進行線上測驗、發佈Online assessment and announcement;
■ 學習資訊Learning information;
■ 互動式學習設計(聊天室或討論區) Functions for Interactions (Chatroom or Forum)
□ 各種教學活動之功能呈現

□ 各種教學活動之功能呈現 Display of Learning Activity’s functions. 
□ 其他相關功能 Others
七、師生互動討論方式（包括教師時間、E-mail信箱、對應窗口等）Ways of Interactions
1. 面授；分析及討論翻譯作業，並交換翻譯心得
2. 線上：

a) 英才網教學平台上的非即時討論區
b) 即時討論(透過MSN Messenger 或英才網的線上聊天室)、
c) 教師時間：可透過電子郵件隨時發問，教師及將於二十四小時內回覆。

八、作業繳交方式（例如是否提供線上說明作業內容、線上即時作業填答、作業檔案上傳及下載、線上測驗、成績查詢、或其他做法）
每週皆有翻譯習作，需按時繳交作業

九、成績評量方式（包括考試方式、考評項目其所佔總分比率）

Assignments 翻譯習作50%


Midterm Exam期中考25% 

Final Exam期末考25%
十、上課注意事項 「無法規律用電腦上網、或沒有自發學習精神者者請勿修此課」。

